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Coon ¢ ere
im Saale des Gewandhauses

Donnerstags, den ¢'"" November, 1009

Sinfonie, von Mozart.

Scene aus Antigono, von Caruso, gesung. von Mad. /7 erner.

D

Berenice. Va, faro cio che brami. (Demetrio.) E quel sospiro
che mait vuol dir? (Ber ren.) Non so, so ch’io non posso
voler, che a voglia tua. (Dem.) Pur nel tuo volto
veggo un l"llupa} d'amor, bella mia [ace!

Beren, Crudel! che vuoi da me? Lasciami in pace.

Dem. Ah Berenice amata, a questo core
quanto costa un tuo cennv! — Al Padre! oh guanto
tormentan 'alma mix

g un 1i~.pr:!|‘-:1 un dover! — Cara! per dona
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] lld'«I]ﬂ'lIi d’'amor; t'amo, e se mai
qlmltin: lagrima, oh Dio, m’esce dal ciglio,
plange lmutmtv e fido al Padre e 1l figlio,

Demetrio. Dona, o cara, ad altro oggetlo
la tua destra, il tuo bel cor,
ch'io per te, mio ben, l'alletto
serbero costaute ognor.

l‘l!{_!]d e vivi, 10 pario, atldio |
sarat ]‘.-um‘.r mgiusto fato.

sono amante sventur alo,

ma ledele al genitor.

Chi potria ne’casi miei

tollervar si fier tormento?

Cart amanti, in tal momento,
deh! piangag il mio dolor,
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Pianoforte-— Concert, comp. und gesp. von trn. Org. Sc hineider.

Dueitt mit Recitativ aus Don Giovanni, von
sungen von Herrn und Madame A erner.
Ma qual mai s'oflre, oh Dei,
spettacolo funesto ngll occh) miei!
Il padre..... Padre muo,... mio caro Padre,..,
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Signore...

Ah I’assassino

mel trucido; quel sangue....,

quf_-ﬂa piaga..... quel volto..

tlutn e coperlo dei. color di morte..

el non ruspr:'l piu.... {redde ha le membra,
padre mio. i‘umc amato...., 10 mManco.,...

Ah soccorrete, amici, 1l mio iesoro.

Cercate, recatemn,

qualche odor.,... qualche spirto..... ah non tardate.....
Donn’ Anna..... sposa..... auica,,,.. 1l duolo estremo
la meschinella uocide. ...,

Ahi.....

Gia rinviene.. ...
datele nuovi ajgli.....
Padre mio.....
Celate, allontanate agli occh) suoi
quell’ oggetto d’orrore.
Anima mia, consolati..

D. An.

fa core....

P G B
Fuggi, flmhle, ;
Lascia che mora anch’io,
ora ch’¢ morto, oddio!
chi a me la vita die.

£ .
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Senti, cor mio, deh senti,
gudulﬂum un solo 1stante,
t1 Ir‘uf't il caro amanle,
che wvive sol per le.

D. O,

D. An, 'T'u set — perdon — mio bene
Yaffanno mio, le pene —

ah il Padre mio dovie?

D. O, 1l Padre — lascia o cara,
la rimembranza amara:

hai sposo, ¢ Padre in me.

D. An

Ah vendicar, se il punoi,
giura, quel gangue ognor.,

io more.....

Mozart,
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D.Ott. Yo giuro agli occhi tunoi,
lo giuro al nostro amor.

AT Te L

a 2. Che ginramento, oh Deil
che barbaro momento!
Tra cento aflelli, e cento
vammi ondeggiando 1l cor,

ey ey 'F hei.l,

Concertirende Sinfonie, von Kreutzer. Die Solostimmen
gesp. von Hrn. Campagnoli und Hrn. Matthae:.

Ode, von Klopstock und Reichardt.

[ ]

Lasst dem Erhalter unsrer Geliebten uns freudig danken!
Du hasts allein gethan, o du des Lebens
Herr! und Herr des Todes.

Dir sey der Ruhm, der Dank, der Preiss, die Ehre,

grosser Lirhalter unsrer Geliebten !
Thrinen der Wonne, dankende Thrinen sey'n unser Opfer!
Mit diesem Opfer fallet tiefanbetend
vor dem Throne nieder, .
von dem des Rettenden Befehl” erschollen:
,Lebet, ihr Sohne meiner Gesalbten ™
Mengen erlagen, aber sie rithrte sanll deine Hand nur,
so sanfl, dass wir sogar, (wer kann hier danken? —)
nicht einmal erschraken!
Zu viel, zu viel Barmherzigkeit, 0 Valer,
gab uns die Stunde deiner Errettung:
Der jelzt die Vélker, dass es sie wirge, dem Schwerdte zufiihrt,

eSS eSS SRS IS S S SESE SR S e RSP S SE S S 25 Se SRS eacSESESEgESESE

de* Arm wird iiber unserm Haupt erhobenj
ach, damit er segne!
Und dass wir auf des Segens Fiille merken,
wecket er sanft uns auf von dem Schlummer.

Fallet mit Jauchzen vor dem Erbarmer auls Antlitz nieder !
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Herr, - Herr y Golt, barmherzig!

E Lasst aller Herz das Halleluja singen!
% Du Dulder! du Getreuer! Gnadenvoller!

Ehre dir! Preiss dir! Dank dir! Evbarmer!

Finlass - Billets zu 16 Groschernr, sind Iw_}‘ dem Ee'frh'ﬂﬁff'k-;ifufu:c}.'rfer

Sclhrater zuie belommnen.

Der Saal wird um 4 Uhr geiffuet, und der Anfang ist halb 6 Uhr.

Kommende Woche wird wegen des Busstags das Concert

ausgesetzt.
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